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3. Monitoraggio sullo stato di attuazione degli
interventi

3.1. Il monitoraggio degli interventi finanziati con le
risorse assegnate con la presente delibera e con le pre-
cedenti delibere di questo Comitato ¢ svolto ai sensi
dell’art. 4 del decreto del Ministro dell’economia e del-
le finanze del 29 ottobre 2012, secondo quanto disposto
dall’art. 2 del decreto del Presidente del Consiglio dei mi-
nistri del 12 giugno 2017.

3.2. La Struttura di missione presentera al CIPESS, en-
tro il 31 marzo di ogni anno, una relazione sullo stato di

utilizzo al 31 dicembre dell’anno precedente delle risorse
assegnate dalla presente delibera e dalle precedenti per la
ricostruzione dell’edilizia privata, sulla base delle infor-
mazioni fornite dagli Uffici speciali per la ricostruzione.

1l vice presidente: GIORGETTI

1l segretario: MORELLI

Registrato alla Corte dei conti il 6 agosto 2026
Ufficio di controllo sugli atti del Ministero dell’economia e delle
finanze, reg. n. 1051
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ESTRATTI, SUNTI E COMUNICATI

AGENZIA ITALTIANA DEL FARMACO

Autorizzazione all’importazione parallela del medicinale
per uso umano «Xalatan»

Estratto determina IP n. 500 del 4 agosto 2026

Descrizione del medicinale da importare e attribuzione del numero
di identificazione: ¢ autorizzata I’importazione parallela del medicinale
XALATAN 50 mikrogramu/ml akiu lasai (Tirpalas) 1 bottle of 2,5 ml
dalla Lituania con numero di autorizzazione LT/1/99/0417/001, intesta-
to alla societa Mukusalas Iela 101 Riga, LV-1004 Latvija e prodotto
da Pfizer Manufacturing Belgium N.V., Rijksweg 12, B-2870 Puurs,
Belgio, con le specificazioni di seguito indicate a condizione che sia-
no valide ed efficaci al momento dell’entrata in vigore della presente
determina.

Importatore:

New Pharmashop S.r.l. con sede legale in Cis di Nola Isolan. 1
- Torre 1 - int. 120 - 80035 - Nola (NA).

Confezione:

XALATAN «50 microgrammi/ml collirio, soluzione» 1 flacone
in Ldpe da 2,5 ml - codice A.I.C.: 053141014 (in base 10) 1LPRJQ(in
base 32);

forma farmaceutica: collirio, soluzione;
composizione: una goccia contiene circa:
principio attivo: 1,5 microgrammi di latanoprost;

eccipienti: benzalconio cloruro, sodio cloruro, sodio fosfa-
to monobasico monoidrato (E339i) e sodio fosfato dibasico anidro
(E339ii), solubilizzati in acqua per preparazioni iniettabili.
Officine di confezionamento secondario:

De Salute S.r.l. via Biasini n. 26 - 26015 - Soresina (CR);

Pharma Partners S.r.l. via E. Strobino n. 55/57 - 59100 - Prato
(PO);

S.C.F. S.t.l. via F. Barbarossa n. 7 - 26824 - Cavenago D’Adda
(LO).

Classificazione ai fini della rimborsabilita

Confezione:

XALATAN «50 microgrammi/ml collirio, soluzione» 1 flacone
in Ldpe da 2,5 ml - codice A.I.C.: 053141014;

classe di rimborsabilita: Cnn.
Classificazione ai fini della fornitura

Confezione:

XALATAN «50 microgrammi/ml collirio, soluzione» 1 flacone
in Ldpe da 2,5 ml - codice A.I.C.: 053141014;

RR - medicinale soggetto a prescrizione medica.

Stampati

Le confezioni del medicinale importato devono essere poste in
commercio con etichette e foglio illustrativo conformi al testo in ita-
liano allegato e con le sole modifiche di cui alla presente determina
e in linea con quanto previsto dal decreto legislativo 6 febbraio 2025,
n. 10, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 31 del 7 febbraio 2025,
recante 1’adeguamento della normativa nazionale alle disposizioni del
regolamento delegato (UE) 2016/161 della Commissione del 2 ottobre
2015, in materia di sicurezza sull’imballaggio dei medicinali per uso
umano. Il foglio illustrativo dovra riportare il produttore responsabile
del rilascio relativo allo specifico lotto importato, come indicato nel fo-
glio illustrativo originale. L’imballaggio esterno deve indicare in modo
inequivocabile I’officina presso la quale il titolare AIP effettua il confe-
zionamento secondario. Sono fatti salvi 1 diritti di proprieta industriale
e commerciale del titolare del marchio e del titolare dell’autorizzazione
all’immissione in commercio, inclusi eventuali marchi grafici presenti
negli stampati, come simboli o emblemi; 1’utilizzo improprio del mar-
chio, in tutte le forme previste dalla legge, rimane esclusiva responsabi-
lita dell’importatore parallelo.

Farmacovigilanza e gestione delle segnalazioni
di sospette reazioni avverse

11 titolare dell’ AIP ¢ tenuto a comunicare al titolare dell’A.I.C. nel
Paese dell’Unione europea/Spazio economico europeo da cui il medici-
nale viene importato, 1’avvenuto rilascio dell’AIP e le eventuali segna-
lazioni di sospetta reazione avversa di cui ¢ venuto a conoscenza, cosi
da consentire allo stesso di assolvere gli obblighi di farmacovigilanza.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo alla
sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

26A04451

MINISTERO DEGLI AFFARI
ESTERI E DELLA COOPERAZIONE
INTERNAZIONALE

Limitazione delle funzioni del titolare del Consolato
onorario in Nosy Be (Madagascar)

IL VICE DIRETTORE GENERALE
PER I SERVIZI Al CITTADINI ALL’ESTERO E LE POLITICHE MIGRATORIE

(Omissis);

Decreta:

11 sig. Claudio Siragusa, Console onorario in Nosy Be (Madaga-
scar), oltre all’adempimento dei generali doveri di difesa degli interessi
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nazionali e di protezione dei cittadini, esercita le funzioni consolari li-
mitatamente a:

a) ricezione e trasmissione materiale all’Ambasciata d’Italia in
Pretoria degli atti di stato civile pervenuti dalle Autorita locali, dai citta-
dini italiani o dai comandanti di navi o aeromobili nazionali o stranieri;

b) ricezione e trasmissione materiale all’Ambasciata d’Italia in
Pretoria delle dichiarazioni concernenti lo stato civile da parte dei co-
mandanti di navi e di aeromobili, ovvero dei testimoni;

¢) ricezione e trasmissione materiale all’Ambasciata d’Italia in
Pretoria dei testamenti formati a bordo di navi e di aeromobili da parte
di cittadini italiani;

d) ricezione e trasmissione materiale all’Ambasciata d’Italia in
Pretoria degli atti dipendenti dall’apertura di successione di cittadini ita-
liani o cui possono essere chiamati cittadini italiani;

e) attivita urgenti di prima istruttoria in caso di sinistri marittimi
o aerei o di infortuni a bordo di navi, imbarcazioni da diporto o aerei
nazionali, dopo aver preventivamente interpellato caso per caso I’Am-
basciata d’Italia in Pretoria;

/) ricezione e trasmissione all’Ambasciata d’Italia in Pretoria
delle domande di iscrizione nelle liste anagrafiche ed elettorali in Italia
presentate da cittadini che siano residenti nella circoscrizione territoria-
le dell’Ufficio consolare onorario;

g) ricezione e trasmissione all’Ambasciata d’Italia in Pretoria
delle domande di rinnovo delle patenti di guida e consegna al richieden-
te del certificato di rinnovo;

h) ricezione e trasmissione materiale all’Ambasciata d’Italia in
Pretoria competente per ogni decisione in merito, degli atti in materia
pensionistica;

i) autentica amministrativa di firma, nei casi in cui essa sia pre-
vista dalla legge;

j) consegna di certificazioni, rilasciate dall’ Ambasciata d’Italia
in Pretoria;

k) certificazione dell’esistenza in vita ai fini pensionistici;

/) ricezione e trasmissione materiale all’Ambasciata d’Ita-
lia in Pretoria degli atti e documenti che richiedano vidimazioni e
legalizzazioni,

m) autentiche di firme apposte in calce a scritture private, ri-
cezione e trasmissione materiale all’Ambasciata d’Italia in Pretoria di
atti di notorieta e procure speciali riguardanti persone fisiche a cittadini
italiani, nei casi previsti dalla legge;

n) ricezione e trasmissione materiale all’Ambasciata d’Italia
in Pretoria della documentazione relativa al rilascio di passaporti dei
cittadini che siano residenti nella circoscrizione territoriale dell’Uffi-
cio consolare onorario; diretta consegna ai titolari dei passaporti emessi
all’ Ambasciata d’Italia in Pretoria delle ricevute di avvenuta consegna;

o) captazione dei dati biometrici di connazionali che richiedo-
no un documento elettronico, per il successivo inoltro all’Ambasciata
d’Italia in Pretoria;

p) ricezione e trasmissione all’Ambasciata d’Italia in Pretoria
della documentazione relativa alle richieste di rilascio del documento di
viaggio provvisorio - ETD - presentate da cittadini italiani e da cittadini
degli Stati membri dell’UE, dopo avere acquisito la denuncia di furto o
smarrimento del passaporto o di altro documento di viaggio e dopo aver
effettuato gli idonei controlli, previsti ai sensi dell’art. 71 del decreto
del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445, sulla veridi-
cita delle dichiarazioni sostitutive di cui agli articoli 46 e 47 del citato
decreto del Presidente della Repubblica; consegna degli ETD, emessi
dall’ Ambasciata d’Italia in Pretoria, validi per un solo viaggio verso lo
Stato membro di cui il richiedente € cittadino, verso il Paese di residenza
permanente o, eccezionalmente, verso un’altra destinazione;

q) ricezione ¢ trasmissione all’Ambasciata d’Italia in Pretoria
della documentazione relativa alle richieste di visto di ingresso;

r) assistenza ai connazionali bisognosi od in temporanea diffi-
colta ed espletamento delle attivita istruttorie ai fini della concessio-
ne di sussidi o prestiti con promessa di restituzione all’erario da parte
dell’ Ambasciata d’Italia in Pretoria;

s) svolgimento di compiti collaterali, ferme restando le com-
petenze dell’Ambasciata d’Italia in Pretoria, relative alla formazione e
all’aggiornamento delle liste di leva, nonché all’istruttoria delle pratiche
di regolarizzazione della posizione coscrizionale per i renitenti alla leva,
ai fini della cancellazione della nota di renitenza in via amministrativa
dalla lista generale dei renitenti. Restano esclusi i poteri di arruolamento;
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t) informazione tempestiva all’Ambasciata d’Italia in Pretoria
al fine di effettuare le operazioni richieste dalla legislazione vigente in
dipendenza dell’arrivo e della partenza di una nave nazionale, nonché
tenuta dei relativi registri;

u) notifica di atti a cittadini italiani residenti nella circoscrizio-
ne dell’ufficio onorario, dando comunicazione dell’esito degli stes-
si all’Autorita italiana competente e, per conoscenza, all’Ambasciata
d’Italia in Pretoria;

v) collaborazione all’aggiornamento da parte dell’Ambasciata
d’Ttalia in Pretoria dello schedario dei connazionali residenti;

w) tenuta dello schedario delle firme delle autorita locali.

11 presente decreto viene pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica italiana.

Roma, 14 agosto 2026

1l vice direttore generale: BRANCIFORTE

26A04320

Limitazione delle funzioni del titolare del Consolato
onorario in Antananarivo (Madagascar)

IL VICE DIRETTORE GENERALE
PER 1 SERVIZI Al CITTADINI ALL’ESTERO E LE POLITICHE MIGRATORIE

(Omissis);

Decreta:

11 sig. Michele Franchi, Console onorario in Antananarivo (Mada-
gascar), oltre all’adempimento dei generali doveri di difesa degli inte-
ressi nazionali e di protezione dei cittadini, esercita le funzioni consolari
limitatamente a:

a) ricezione ¢ trasmissione materiale all’Ambasciata d’Italia in
Pretoria degli atti di stato civile pervenuti dalle Autorita locali, dai citta-
dini italiani o dai comandanti di navi o aeromobili nazionali o stranieri;

b) ricezione e trasmissione materiale all’Ambasciata d’Italia in
Pretoria delle dichiarazioni concernenti lo stato civile da parte dei co-
mandanti di navi e di acromobili, ovvero dei testimoni;

¢) ricezione e trasmissione materiale all’Ambasciata d’Italia in
Pretoria dei testamenti formati a bordo di navi e di aecromobili da parte
di cittadini italiani;

d) ricezione e trasmissione materiale all’Ambasciata d’Italia in
Pretoria degli atti dipendenti dall’apertura di successione di cittadini ita-
liani o cui possono essere chiamati cittadini italiani;

e) attivita urgenti di prima istruttoria in caso di sinistri marittimi
o aerei o di infortuni a bordo di navi, imbarcazioni da diporto o aerei
nazionali, dopo aver preventivamente interpellato caso per caso I’Am-
basciata d’Italia in Pretoria;

f) ricezione e trasmissione all’Ambasciata d’Italia in Pretoria
delle domande di iscrizione nelle liste anagrafiche ed elettorali in Italia
presentate da cittadini che siano residenti nella circoscrizione territoria-
le dell’Ufficio consolare onorario;

g) ricezione e trasmissione all’Ambasciata d’Italia in Pretoria
delle domande di rinnovo delle patenti di guida e consegna al richieden-
te del certificato di rinnovo;

h) ricezione e trasmissione materiale all’Ambasciata d’Italia in
Pretoria competente per ogni decisione in merito, degli atti in materia
pensionistica;

i) autentica amministrativa di firma, nei casi in cui essa sia pre-
vista dalla legge;

J) consegna di certificazioni, rilasciate dall’Ambasciata d’Italia
in Pretoria;

k) certificazione dell’esistenza in vita ai fini pensionistici;

/) ricezione e trasmissione materiale all’Ambasciata d’Ita-
lia in Pretoria degli atti e documenti che richiedano vidimazioni e
legalizzazioni;

m) autentiche di firme apposte in calce a scritture private, ri-
cezione e trasmissione materiale all’Ambasciata d’Italia in Pretoria di
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atti di notorieta e procure speciali riguardanti persone fisiche a cittadini
italiani, nei casi previsti dalla legge;

n) ricezione e trasmissione materiale all’Ambasciata d’lItalia
in Pretoria della documentazione relativa al rilascio di passaporti dei
cittadini che siano residenti nella circoscrizione territoriale dell’Uffi-
cio consolare onorario; diretta consegna ai titolari dei passaporti emessi
all’Ambasciata d’Italia in Pretoria delle ricevute di avvenuta consegna;

0) captazione dei dati biometrici di connazionali che richiedo-
no un documento elettronico, per il successivo inoltro all’Ambasciata
d’Italia in Pretoria;

p) ricezione e trasmissione all’Ambasciata d’Italia in Pretoria
della documentazione relativa alle richieste di rilascio del documento di
viaggio provvisorio - ETD - presentate da cittadini italiani e da cittadini
degli Stati membri dell’UE, dopo avere acquisito la denuncia di furto o
smarrimento del passaporto o di altro documento di viaggio e dopo aver
effettuato gli idonei controlli, previsti ai sensi dell’art. 71 del decreto
del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445, sulla veridi-
cita delle dichiarazioni sostitutive di cui agli articoli 46 e 47 del citato
decreto del Presidente della Repubblica; consegna degli ETD, emessi
dall’ Ambasciata d’Italia in Pretoria, validi per un solo viaggio verso lo
Stato membro di cui il richiedente € cittadino, verso il Paese di residenza
permanente o, eccezionalmente, verso un’altra destinazione;

q) ricezione ¢ trasmissione all’Ambasciata d’Italia in Pretoria
della documentazione relativa alle richieste di visto di ingresso;

r) assistenza ai connazionali bisognosi od in temporanea diffi-
colta ed espletamento delle attivita istruttorie ai fini della concessio-

ne di sussidi o prestiti con promessa di restituzione all’erario da parte
dell’ Ambasciata d’Italia in Pretoria;

s) svolgimento di compiti collaterali, ferme restando le com-
petenze dell’ Ambasciata d’Italia in Pretoria, relative alla formazione e
all’aggiornamento delle liste di leva, nonché all’istruttoria delle pratiche
di regolarizzazione della posizione coscrizionale per i renitenti alla leva,
ai fini della cancellazione della nota di renitenza in via amministrativa
dalla lista generale dei renitenti. Restano esclusi i poteri di arruolamento;

t) informazione tempestiva all’Ambasciata d’Italia in Pretoria
al fine di effettuare le operazioni richieste dalla legislazione vigente in
dipendenza dell’arrivo e della partenza di una nave nazionale, nonché
tenuta dei relativi registri;

u) notifica di atti a cittadini italiani residenti nella circoscrizio-
ne dell’ufficio onorario, dando comunicazione dell’esito degli stes-
si all’Autorita italiana competente e, per conoscenza, all’Ambasciata
d’Italia in Pretoria;

v) collaborazione all’aggiornamento da parte dell’Ambasciata
d’Italia in Pretoria dello schedario dei connazionali residenti;

w) tenuta dello schedario delle firme delle autorita locali.

11 presente decreto viene pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica italiana.

Roma, 14 agosto 2026

1l vice direttore generale: BRANCIFORTE

26A04321

RETTIFICHE

Avvertenza.—Lavvisodirettificadanotiziadell’avvenutacorrezione dierrorimaterialicontenutinell’originale onellacopiadel prov-
vedimentoinviato perla pubblicazione alla Gazzetta Ufficiale.errata corrige rimedia, invece, ad errori verificatisi nella stampa
delprovvedimentonella Gazzetta Ufficiale. | relativicomunicati sono pubblicati, aisensidell’art.8 del decreto del Presidente della
Repubblica28 dicembre 1985,n.1092, e degliarticoli 14, e 18 del decreto del Presidente della Repubblica 14 marzo 1986, n.217.

ERRATA-CORRIGE

Comunicato relativo al decreto 29 luglio 2026 del Ministero della difesa, recante: «Determinazione dei parametri per la
quantificazione dei contributi da corrispondere alle singole regioni, per il quadriennio 2020-2024.». (Decreto pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale - Serie Generale - n.197 del 26 agosto 2026).

Nella Tabella A, allegata in calce al decreto citato in epigrafe, pubblicato nella sopra indicata Gazzetta Ufficiale,
alla pag.15, all’interno della seconda colonna «Tipo coefficiente, allultimo rigo, dove ¢ scritto: «Negativo», leggasi:

«Positivoy.

26A04683

MARGHERITA CARDONA ALBINI, redattore

DeLia CHIARA, vice redattore
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